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Badewanne mit nahtloser Acrylverkleidung (Ecke, Vorwand)

Bathtub with a seamless acrylic panel (corner, back-to-wall)

Baignoire avec habillage acrylique sans raccord visible (coin, contre-cloison)
Bad met naadloze acrylbekleding (hoek, back-to-wall)

Bafiera con falddn acrilico sin juntas (esquina, antepared)

Vasca da bagno con rivestimento acrilico senza giunzioni (angolare, da appoggio a parete)
Banheira com revestimento de acrilico sem costura (de canto, de parede)
Badekar med overgangsfri akrylbeklaedning (hjgrne, forside)

Kylpyamme, jossa saumaton akryylipaneeli (nurkka, suoraa seinaa vasten)
Badekar med akrylpanel uten sveisessmmer (hjgrne, frontvegg)

Badkar med panel av akryl i ett stycke (horn, baksida mot vagg)

Omblusteta akriililpaneeliga vann (nurk, seina ette paigaldus)

Wanna z bezspoinowg obudowg akrylowg (narozna, przyscienna)

BaHHa ¢ becLloBHOM akpusioBoi 0bnunLoBKow (yrnosas, y CTeHbl)

Vana s bezeSvym akrylatovym panelem (do rohu, pfedsténova verze)

Vafa s bezspojovou akrylovou zastenou (roh, predna stena)

Flirdékad egybefiliggd akrilboritassal (sarok, fal eldtt allo valtozat)

Kada s beSavnom akrilnom oblogom (kut, prednja stijenka)

Cada cu masca acrilica fara imbinari (colt, pe perete)

Kopalna kad z akrilno oblogo z gladkim prehodom (kotna, predstena)

BaHa c be3weBHa akpusiHa 06MLOBKa (3a brbf, 32 NOCTaBAHE Ha CTeHa)
Vanna ar viengabala akrila apSuvumu (staris, sienas variants)

Vonia su besitlémis akrilo sienelémis (statyti ) kampa, viena puse prie sienos)
Ek yerleri olmayan akrilik panelli kiivet (kdse, duvara tam dayali)
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Happy D.2
# 700316
# 700317
#700318

Happy D.2 Plus
# 700449
# 700450
# 700451

P3 Comforts
# 700379
#700380
#700381

Vero Air

# 700415
# 700416
# 700417
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Wichtige Hinweise

SODURAVIT

Zur Montageanleitung

Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit Bade-
wanne und ist vor der Montage sorgfaltig zu lesen.

Zielgruppe und Qualifikation

Die Badewanne darf nur durch ausgebildete Sanitar-
installateure montiert werden.

Erklarung der Symbole
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Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Aufforderung zum Sichten (z. B. auf Kratzer)

o

Angabe der Zeitdauer (z. B. 10 Minuten)

Aufforderung zum Priifen auf Dichtigkeit

Sicherheitshinweise
Produkt- und/oder Sachschiden

Unvorsichtige Handhabung kann bei lackierten

Badewannen zu Schaden an der Oberflache fiihren.

> Badewanne bei Montage und Transport vor St6f3en und
Kratzern schitzen.

Der Verstof3 gegen ortliche sowie landerspezifische

Vorschriften und Normen kann Schaden am Produkt

und/oder Sachschaden verursachen.

> Installationsvorschriften ortlicher Versorgungs-
unternehmen sowie landerspezifische Normen
uneingeschrankt einhalten.
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Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Diese stehen im Internet unter www.pro.duravit.com zum
Download bereit.

Schaden vermeiden

> Um Schaden an lackierten Oberflachen zu
vermeiden, Badewanne vor Sté3en und Kratzern
schiitzen.

n Montage der Ab- und Uberlaufgarnitur

Zur Montage einer Ab- und Uberlaufgarnitur
mit Wanneneinlauf oder Bodenzulauf wird der
Anschlussschlauch #790159/#790166 empfohlen.



Important information

SODURAVIT

Mounting instructions information

These mounting instructions come as part of the Duravit
bathtub and should be read carefully prior to installation.

Target readership and qualifications

The bathtub must only be installed by trained plumbing
engineers.

Explanation of the symbols
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E Link to the mounting instructions in this section

Inspection (e.q. for scratches)
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Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Inspect to check for leaks and leak-tightness

Safety instructions
Product and/or property damage

Careless handling can result in damage to the surface of

lacquered bathtubs.

> Protect the bathtub from knocks and scratches during
installation and transport.

A breach of local and country-specific requlations and

standards can cause damage to the product

and/or property damage.

> Observe the local installation regulations and any
country-specific standards at all times.

Mounting instructions

Please read the pre-installation information sheets prior
to the installation. These are available to download on the
Internet at www.pro.duravit.com.

Avoiding damage
> Protect the bathtub from knocks and scratches in
order to avoid damage to lacquered surfaces.

n Mounting the cable-driven waste and overflow

The connecting hose #790159/#790166 is
recommended for mounting a bath spout with a waste
and overflow set or base inlet.
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Remarques importantes

Concernant la notice de montage Consignes de montage

Cette notice de montage fait partie intégrante de la Avant le montage, lire les notices techniques de
baignoire Duravit et doit &tre lue soigneusement avant le préinstallation. Celles-ci peuvent étre téléchargées sur
montage. Internet via le site www.pro.duravit.fr.

Groupe cible et qualification Eviter les dommages

La baignoire doit uniqguement étre montée par des > Pour éviter les dommages sur les surfaces laquées,
installateurs sanitaires formés a cet effet. protéger la baignoire contre les chocs et les
rayures.

Explication des symboles
n Montage du systéme de vidage a cable avec

=)

E trop-plein

Voir la consigne de montage dans ce chapitre Pour le montage d'un systeme de vidage a cable avec
trop-plein avec bec déverseur ou remplissage par
vidage, il est recommandé d'utiliser le flexible de

Invitation a vérifier (p. ex. les rayures) raccordement #790159/#790166.
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Indication de la durée (par ex. 10 minutes)

Invitation a vérifier l'étanchéité

Consignes de sécurité
Dommages sur le produit et/ou les biens

Une manipulation imprudente peut entrainer des

dommages sur la surface des baignoires laquées.

> Protéger la baignoire lors du montage et du transport
contre les chocs et les rayures.

La violation des prescriptions et normes locales et

nationales peut entrainer des dommages sur le produit

et/ou les biens.

> Les prescriptions d'installation des entreprises de
fournitures locales et les normes spécifiques aux pays
doivent impérativement étre respectées.
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DURAVIT AG

P.0. Box 240

Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +4978 33700
Fax  +4978 3370 289
info@duravit.com
www.duravit.com

SODURAVIT

Order no. 56770/19.02.7 We reserve the right to make technical improvments and design modifications to the products illustrated.





